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DESCRIZIONE DEL TELEFONO PowerTel 196

1. Display LCD

2. Tasto multifunzione destro 

3. Indicatore (chiamata in entrata)

4. Equalizzatore del ricevitore 

5. Tasto Rubrica

6. Tasto Flash

7. Tasto Richiama

8. Audio boost (amplificatore del volume del ricevitore) 

9. Regolazione del volume del vivavoce o del ricevitore

10. Tasto Vivavoce

11. Tasti di chiamata rapida (M1 e M2)

12. Tasto multifunzione sinistro

13. Dispositivo di aggancio

14. Tasto Su

15. Tasto Indietro

16. Tasto Giù/ID del chiamante

17. Tono della suoneria

18. Volume della suoneria

19. Interruttore di amplificazione   

20. Presa di alimentazione CC 6 V

21. Presa di linea 
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INSTALLAZIONE

• Non esporre il telefono alla luce solare diretta o a temperature eccessive.

• La temperatura operativa è compresa tra +5°C e +40°C.

• Il telefono deve essere installato ad almeno 1 metro di distanza da 

apparecchiature radio come televisori, telefoni cellulari, ecc.

• Il telefono deve essere posizionato su una superficie piana per garantirne la 
stabilità. Collegare il cavo spiralato al ricevitore (A) e alla presa sul lato sinistro 

della base (B).

• Collegare l'estremità piccola dell'adattatore di corrente alla presa di 
alimentazione sulla base (D).

• Collegare l'estremità grande dell'adattatore di corrente a una presa di 
corrente (E).

• Collegare il cavo telefonico alla presa sul retro della base e alla presa 
telefonica a muro (C) o alla presa telefonica del proprio Internet box. Per 
posizionarlo su una scrivania, sollevare i 2 piedini sotto la base (F).

Raccomandazioni

Installazione del telefono

(A)

(B)

(E)

(C)

(F)

(D)

• Ripiegare i 2 piedini sotto la base (F).

• Aprire il piccolo pezzo in plastica sulla base (13).

• Praticare due fori da 6 mm distanziati di 100 mm. Inserire 2 tasselli e avvitare 
le viti di legno (3,5 mm di diametro e 30 mm di lunghezza).

• Fissare la base alle 2 viti tirandola verso il basso.

Fissaggio a parete
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• Sollevare il ricevitore o premere il tasto  . 
• Comporre il numero usando i tasti numerici. 

• Per terminare la chiamata, riposizionare il ricevitore sulla base o premere il 

tasto  .

• Sollevare il ricevitore o premere il tasto  . 
• Premere   ,  or  +  /  + chiamare.
• Al termine della chiamata, riposizionare il ricevitore o premere il tasto  .

• Premere il tasto  .

• Premere  o  per selezionare il numero.

• Sollevare il ricevitore o premere il tasto  .

FUNZIONI PRINCIPALI

Effettuare una chiamata

Chiamare un numero in memoria

Richiamare un numero in uscita

• Utilizzare esclusivamente l'unità di alimentazione da 6,0 V CC fornita con il 
telefono.

Modello dell'adattatore di corrente CA/CC : HJ-0600400P1-EU o 
HJ-0600400A1-UK
Costruttore : Shenzhen Huajin Electronic Co., Ltd.
Ingresso: CA 100 - 240 V; 50/60 Hz; 0,15 A max.
Uscita: CC 6,0 V; 400 mA

O

Modello dell'adattatore di corrente CA/CC : AT-337E-060045A o 
AT-536B-060045B
Costruttore : Shenzhen Baijunda Electronic Co., Ltd.
Ingresso: CA 100 - 240 V; 50/60 Hz; 0,2 A max.
Uscita: CC 6,0 V; 450 mA
Nel caso di APPARECCHI COLLEGATI ALLA RETE ELETTRICA, la presa di corrente 
deve essere posizionata in prossimità dell'apparecchio e deve rimanere 
facilmente accessibile.

Avvertenza

PT196 è un telefono completamente duplex che permette di avere conversazioni 

bidirezionali simultanee senza feedback acustico, sia tramite il ricevitore che in 

modalità vivavoce.
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Equalizzatore
Scegli il profilo sonoro più adatto.

Spostare il cursore  per regolare l'altezza della frequenza sonora (3 opzioni 

disponibili).

Volume del ricevitore (e audio boost)
Durante le conversazioni con ricevitore sono disponibili 2 modalità di 
amplificazione:
• Modalità standard

Premere  o  per aumentare o diminuire il volume (8 livelli disponibili).
• Modalità audio boost (fino a 60 db in più)

Durante una conversazione con il ricevitore, premere il tasto  . Premere 
nuovamente questo tasto per disattivare l'amplificazione.
Sul retro della base del telefono è presente un interruttore (AMPLIFY) 
che permette di attivare permanentemente l'audio boost. La posizione 
predefinita è "OFF". Portando l'interruttore su "ON", l'audio boost si attiverà 
automaticamente a ogni chiamata.

Durante le conversazioni in vivavoce :

• Premeres  per aumentare il volume. 

• Premere  per diminuire il volume. 
• Sono disponibili 8 livelli di volume.

Volume del vivavoce

Volume della suoneria 
Spostare l'interruttore per regolare il volume della suoneria tra  . 
Nota: quando la suoneria è disattiva, le chiamate in entrata saranno comunque 
segnalate dall'indicatore luminoso.

• Per rispondere, sollevare il ricevitore o premere il tasto  (modalità vivavoce).
• Per terminare la chiamata, riposizionare il ricevitore sulla base o premere il 

tasto  .

Rispondere a una chiamata
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Contrasto del display
1. Premere Menu.

2. Premere  o  per selezionare Impostazioni. Premere OK.

3. Premere  o  per selezionare Contrasto display. Premere OK.

4. Premere  o  per selezionare il livello di contrasto desiderato. Premere 

OK.

5. Premere  per tornare alla modalità di standby.

1. Premere Menu.

2. Premere  o  per selezionare Impostazioni. Premere OK.

3. Premere  o  per selezionare Durata richiamata. Premere OK.

4. Premere  o  per selezionare la il tempo di Flash desiderato. Premere OK.

5. Premere  per tornare alla modalità di standby.

Lingua del menu
1. Premere Menu.

2. Premere  o  per selezionare Impostazioni. Premere OK.

3. Premere  o  per selezionare Lingua. Premere OK.

4. Premere  o  per selezionare la lingua desiderata. Premere OK.

5. Premere  per tornare alla modalità di standby.

Tipo di suoneria
Sono disponibili diversi tipi di suoneria per le chiamate in entrata. Sono 
disponibili 20 suonerie. E'possibile ascoltare un'anteprima di ogni suoneria 
scorrendo la lista" 

1. Premere Menu.

2. Premere  o  per selezionare Impostazioni. Premere OK.

3. Premere  o  per selezionare Tono suoneria. Premere OK.

4. Premere  o  per selezionare il tipo di suoneria desiderato. Premere OK.

5. Premere  per tornare alla modalità di standby.

ALTRE FUNZIONI

Impostare il tempo di Flash
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Tono dei tasti
Premendo un tasto del telefono, verrà emesso un segnale acustico. È possibile 
attivare o disattivare tali segnali acustici.
1. Premeres Menu.

2. Premere  o  per selezionare Impostazioni. Premere OK.

3. Premere  o  per selezionare Toni tastiera. Premere OK.

4. Premere  o  per selezionare Attiva toni o Disattiva toni. Premere OK.

5. Premere  per tornare alla modalità di standby.

Tono di conferma
Confermando un'impostazione, verrà emesso un segnale acustico. È possibile 
attivare o disattivare tali segnali acustici.
1. Premere Menu.

2. Premere  o  per selezionare Impostazioni. Premere OK.

3. Premere  o  per selezionare Conferma toni. Premere OK.

4. Premere  o  per selezionare Attiva toni o Disattiva toni. Premere OK.

5. Premere  per tornare alla modalità di standby.

Versione del software
1. Premere Menu.

2. Premere  o  per selezionare Impostazioni. Premere OK.

3. Premere  o  per selezionare Versione software. Premere OK.

4. Sul display apparirà la versione del software.

5. Premere  per tornare alla modalità di standby.

Modalità di composizione
1. Premere Menu.

2. Premere  o  per selezionare Impostazioni. Premere OK.

3. Premere  o  per selezionare Modal. composiz. Premere OK.

4. Premere  o  per selezionare Toni o Impulsi. Premere OK.

5. Premere  per tornare alla modalità di standby.
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Ripristino
1. Premere Menu.

2. Premere  o  per selezionare Impostazioni. Premere OK.

3. Premere  o  per selezionare Ripristina. Premere OK.

4. Premere  o  per selezionare Riprist. impost. o Cancella utente. Premere 

OK.

5. Premere Sì per confermare.

6. Premere  per tornare alla modalità di standby.

Assegnare un numero ai tasti di chiamata rapida 
M1/M2/TASTO1
1. Premere Menu.

2. Premere  o  per selezionare Mem diretta. Premere OK.

3. Premere  o  per selezionare M1, M2 o TASTO1. Premere Aggiungi o 

Opz./Modifica/OK.

4. Inserire il numero usando i tasti numerici. Premere Salva.

5. Premere  per tornare alla modalità di standby.

Eliminare un numero di chiamata rapida
1. Premere Menu.

2. Premere  o  per selezionare Mem diretta. Premere OK

3. Premere  o  per selezionare il numero che si desidera eliminare. Premere 

Opz.

4. Premere  o  per selezionare Cancella. Premere OK.

5. Sul display apparirà il messaggio Sei sicuro?. Premere Si.

6. Premere  per tornare alla modalità di standby.

Assegnare un contatto in rubrica o un numero 
dell'elenco delle chiamate ai tasti M1/M2/TASTO1
Quando i tasti M1/M2/TASTO1 sono vuoti :
1. Premere Menu.

2. Premere  o  per selezionare Mem diretta. Premere OK.

3. Premere  o  per selezionare M1, M2 o TASTO1. Premere Aggiungi.

4. Premere Opz.

5. Premere  o  per selezionare Dai contatti o Elenco chiamate. Premere OK.

6. Premere  o  per selezionare il numero. Premere Selez. 

7. Premere  per tornare alla modalità di standby.
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1. Premere  . Sul display apparirà il primo contatto.
2. Premere  o  per selezionare il contatto che si desidera modificare. 

Premere Opz.

3. Premere  o  per selezionare Modifica contatto. Premere OK.

4. Sul display apparirà il nome. Eliminare il nome, se necessario. Inserire il 

nuovo nome. Premere Successivo.

Rubrica dei contatti
1. Premere  .
2. Quando la rubrica è vuota :
- Premere Aggiungi.

- Inserire il nome del contatto usando i tasti numerici. Premere 
             Successivo.
Quando la rubrica contiene dei contatti :
- Premere Opz.

- Premere  o  per selezionaret Nuovo contatto. Premere OK.

3. Inserire il nome del contatto usando i tasti numerici. Premere Successivo.

4. Inserire il nome del contatto usando i tasti numerici. Premere Salva.

5. Premere  per tornare alla modalità di standby.

Inserimento dei nomi
Usare le lettere abbinate ai tasti numerici per inserire i nomi. Ad esempio, per inserire 
"Tom".
Premere una volta il tasto 8 per inserire "T".
Premere tre volte il tasto 6 per inserire "o".
Premere una volta il tasto 6 per inserire "m".
Suggerimenti per la scrittura
Premere "Cancella" per eliminare l'ultimo carattere o l'ultima cifra.
Premere il tasto 0 per inserire uno spazio.
Premere ripetutamente il tasto 1 per inserire & ., ' ? ! @ 1.
Premere il tasto # per selezionare le lettere maiuscole o minuscole o per passare dai 
caratteri alle cifre e viceversa.

Visualizzare o chiamare un contatto
1. Premere  .
2. Premere  o  per selezionare il contatto desiderato.

      OPPURE
      Inserire la prima lettera del nome per cercare il contatto alfabeticamente.

3. Sollevare il ricevitore per comporre il numero o premere  per comporre il 
numero in modalità vivavoce.

Modificare il nome o il numero di un contatto
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Eliminare tutti i contatti
1. Premere  . Premere Opz.
2. Premere  o  per selezionare Cancella tutti i contatti. Premere OK.

3. Sul display apparirà il messaggio Sei sicuro?. Premere Sì.

4. Premere  per tornare alla modalità di standby.

Stato della memoria
1. Premere  . Premere Opz.
2. Premere  o  per selezionare Stato memoria. Premere OK.

3. Sul display apparirà il numero dei contatti memorizzati.

4. Premere  per tornare alla modalità di standby.

1. Premere  .
2. Premere  o  per selezionare il contatto che si desidera eliminare. 

Premere Opz.

3. Premere  o  per selezionare Cancella contatto. Premere OK.

4. Sul display apparirà il messaggio Sei sicuro?. Premere Sì.

5. Premere  per tornare alla modalità di standby.

Eliminare un contatto

ID del chiamante ed elenco delle chiamate
Importante!

Per poter visualizzare l'ID del chiamante è necessario abbonarsi al servizio 
tramite il proprio operatore di rete. Il servizio potrebbe essere a pagamento.
Affinché il nome del chiamante appaia sul display è necessario memorizzare in 
rubrica il numero di telefono completo di prefisso.

ID del chiamante
Se si è abbonati al servizio di ID del chiamante, sul display apparirà il numero di 
telefono del chiamante prima di rispondere (purché il numero non sia privato).

Elenco delle chiamate
Il telefono memorizza il numero e la data delle ultime 30 chiamate ricevute, 
perse ed effettuate.

5. Sul display apparirà il numero corrispondente al contatto. Eliminare il 

numero, se necessario. Inserire il nuovo numero. Premere Salva.

6. Premere  per tornare alla modalità di standby.
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Visualizzare l'elenco delle chiamate
1. Premere  per visualizzare l'elenco delle chiamate. Se l'elenco è vuoto, 

sul display apparirà il messaggio Elenco vuoto.

2. Premere  o  per scorrere l'elenco. 

3. Al raggiungimento della fine dell'elenco, sul display apparirà ----Fine----

Chiamare un numero dell'elenco
1. Premere  per visualizzare l'elenco delle chiamate. 

2. Premere  o  per selezionare il numero desiderato. 

3. Sollevare il ricevitore per comporre il numero o premere  per comporre il 
numero in modalità vivavoce.

Copiare in rubrica un numero dell'elenco
1. Premere   per visualizzare l'elenco delle chiamate.

2. Premere  o  per selezionare il numero desiderato. Premere Opz. 

3. Premere  o  per selezionare Salva numero. Premere OK.

4. Inserire il nome del contatto. Premere Successivo.

5. Modificare il numero, se necessario. Premere Salva.

6. Premere  per tornare alla modalità di standby.
Consultare le sezioni "Inserimento dei nomi" e "Suggerimenti per la scrittura".

Eliminare un numero dall'elenco
1. Premere  per visualizzare l'elenco delle chiamate. 

2. Premere  o  per selezionare il numero desiderato. Premere Opz. 

3. Premere  o  per selezionare Canc. chiam. Premere OK.

4. Premere  per tornare alla modalità di standby.

Eliminare tutto l'elenco delle chiamate
1. Premere  per visualizzare l'elenco delle chiamate. Premere Opz.

2. Premere  o  per selezionare Cancella chiamate. Premere OK.

3. Sul display apparirà il messaggio Sei sicuro?. Premere Sì.

4. Premere  per tornare alla modalità di standby.
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Impostare data e ora
1. Premere Menu.

2. Premere  o  per selezionare Ora e data. Premere OK. 

3. Premere  o  per selezionare Imp. ora e data. Premere OK.

4. Inserire l'ora usando i tasti numerici (ad esempio "0", "6", "3" "0" per le 

06:30). Premere Successivo.

5. Usare i tasti numerici per inserire la data nel formato GG/MM/AAAA. 

Premere Salva.

6. Premere  per tornare alla modalità di standby.

Data e ora
Se si è abbonati al servizio ID del chiamante, la data e l'ora saranno impostate 
automaticamente alla ricezione della prima chiamata.
In caso contrario è possibile impostare la data e l'ora manualmente.

Impostare il formato orario
È possibile visualizzare l'ora sul telefono in formato orario a 24 ore o 12 ore.
Per impostare il formato orario : 
1. Premere Menu.

2. Premere  o  per selezionare Ora e data. Premere OK.

3. Premere  o  per selezionare Formato orario. Premere OK.

4. Premere  o  per selezionare either 12 ore o 24 ore. Premere OK.

5. Premere  per tornare alla modalità di standby.
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Nessun segnale di linea
• Usare esclusivamente il cavo telefonico fornito.

• Verificare che il cavo telefonico sia collegato correttamente.

Problemi comuni

Nessuna suoneria
• La suoneria è disattiva.

• Aumentare il volume.

L'ID del chiamante non appare
• Contattare il proprio operatore telefonico.

Impossibile memorizzare un numero in rubrica
• La rubrica è piena. Eliminare un contatto per liberare spazio in memoria.

Display spento
• Scollegare il telefono dalla rete elettrica e ricollegarlo.
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GARANZIA 
L’acquirente è pregato di leggere attentamente il manuale d’uso incluso nella
confezione.
I prodotti PowerTel 196 sono apparecchi telefonici conformi alla
regolamentazione europea, come attestato dalla marcatura CE.Il prodotto
acquistato è un prodotto tecnologico e deve essere manipolato con cura.
Nota: questo prodotto beneficia di una garanzia legale conformemente alla
regolamentazione applicabile alla vendita di beni di consumo in vigore nel
paese nel quale è stato effettuato l’acquisto (articolo 128 e ss. del codice
delconsumo).
Senza alcun pregiudizio della garanzia legale di cui beneficia il prodotto, Atlinks 
garantisce che il prodotto contenuto nella presente confezione è conforme alle
specifiche tecniche indicate nel manuale d’uso incluso nella confezione e ciò per
un periodo di tempo che inizia a decorrere della data d’acquisto del Prodotto
nuovo, data che figura sulla fattura o sullo scontrino di cassa dove è indicato il
nome del suo rivenditore, e la cui durata è di:
Ventiquattro (24) mesi per l’apparecchio telefonico, eccezion fatta per le parti
consumabili, gli accessori e le batterie.
Per qualsiasi reclamo fondato su questa garanzia durante la sua durata di
validità, Lei dovrà rispedire il Prodotto nella sua integralità al suo rivenditore,
insieme alla prova d’acquisto, ovvero alla fattura o allo scontrino di cassa
emesso dal suo rivenditore, indicando il luogo ove è avvenuto l’acquisto, il
numero di serie del Prodotto e la data dell’apparizione o della scoperta del
difetto.
Atlinks si obbliga a riparare ogni elemento difettoso dovuto ad un vizio
di concezione, di materiale o di fabbrica, a sue spese o a sostituirlo con un
apparecchio identico o almeno equivalente in termini di funzionalità e di
prestazioni.
Se la riparazione o la sostituzione si riveleranno impossibili in rapporto alle
normali condizioni commerciali, il Prodotto Le sarà rimborsato o sostituito con
un Prodotto equivalente.
Entro il limite massimo previsto dal diritto applicabile, il Prodotto o il pezzo di
sostituzione, nuovi o ricondizionati, sono garantiti per un periodo di novanta
(90) giorni a contare dalla data di riparazione o fino alla data finale della
garanzia iniziale se questa ultima è superiore a novanta (90) giorni, precisato
che ogni period d’immobilizzazione del Prodotto di almeno sette (7) giorni si
aggiungerà alla durata della garanzia restante.
La presente garanzia non si applicherà nei seguenti casi:
- installazione o uso non conforme alle istruzioni fornite nel manuale d’uso;
- connessione scorretta o uso anormale del Prodotto, in particolare conaccessori 
non compatibili, secondo quanto indicato nelle istruzioni fornite nel manual 
d’uso;
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- prodotto aperto, modificato o sostituito per mezzo di pezzi non conformi;
- numero di serie cancellato, illeggibile, deteriorato;
- usura normale, compresa l’usura normale degli accessori, delle batterie e dello 
schermo;
- non rispetto delle norme tecniche e di sicurezza in vigore nella zona di 
utilizzazione;
- prodotto danneggiato da urti o cadute;
- prodotto deteriorato da fulmini, da sovratensioni elettriche, da una fonte 
diretta o irradiata di calore, dal contatto con un liquido, dall’esposizione a 
condizioni di temperatura, umidità o qualsiasi altra condizione ambientale 
eccessiva o altra causa esterna al prodotto stesso;
- manutenzione errata o negligente del prodotto;
- manutenzione o riparazione del prodotto effettuate da persone non 
accreditate da ATLINKS;
Nel caso in cui il Prodotto non sia coperto dalla garanzia, riceverà un preventivo
di riparazione che menzionerà il costo dell’esame tecnico e le spese di trasporto
che Le saranno fatturate se desidera che il Prodotto Le sia restituito;
Questa garanzia è valida nel paese nel quale Lei ha regolarmente acquistato il
Prodotto, a condizione che questo paese sia membro dell’Unione Europea.
Con riserva delle disposizioni di legge, tutte le garanzie che non rientrano nell’
ambito di quelle qui sopra descritte sono espressamente escluse.
Con riserva delle disposizioni di legge, tutte le garanzie che non rientrano nell’
ambito di quelle qui sopra descritte sono espressamente escluse.
NELLA MISURA MASSIMA AUTORIZZATA DALLA LEGGE APPLICABILE. 
A) LA PRESENTE GARANZIA ESCLUDE OGNI ALTRA GARANZIA ESPRESSA O
     IMPLICITA, INCLUSA MA SENZA CHE CIO’ POSSA COSTITUIRE UNA  
     LIMITAZIONE, LE GARANZIE DI QUALITÀ DELLA MERCE O DI ADATTAMENTO
     AD UN OGGETTO PARTICOLARE;
B) ATLINKS RIFIUTA OGNI RESPONSABILITÀ PER PERDITA O DETERIORAMENTO
    DEI DATI MEMORIZZATI, PERDITA D’USO, LUCRO CESSANTE, PERDITA
    DI OPPORTUNITA’, PERDITA DI FATTURATO O DI PROFITTO, PERDITA DI
    PRODUTT
C) LA RESPONSABILITÀ DI ATRLINKS É LIMITATA AL VALORE DI ACQUISTO DEL
    PRODOTTO, SALVO COLPA GRAVE O INTENZIONALE, FATTI SALVI I CASI DI
    DANNO CORPOREO.
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AMBIENTE
Questo simbolo indica che l'apparecchio elettronico non funzionante 
deve essere raccolto separatamente e non mischiato con i rifiuti 
domestici.

           Aiutaci a preservare l'ambiente in cui viviamo!

Il logo stampato sui prodotti indica la conformità con tutti i requisiti essenziali e 
tutte le direttive applicabili. È possibile scaricare la dichiarazione di conformità
dal nostro sito Web: www.amplicomms.com

SICUREZZA
Non utilizzare il telefono per segnalare una perdita di gas o altro potenziale
rischio di esplosione. Non provare ad aprire il telefono per evitare scosse
elettriche. Il telefono deve essere installato in un luogo asciutto, lontano da
calore, umidità e luce solare diretta.

CONFORMITÀ           



www.amplicomms.com
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